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Precaucgodes

® Podem ocorrer danos ao monitor se for colocado préximo a uma fonte de calor. Fique
atento a localizagao de radiadores, fornos, chamas expostas etc.

® Nao obstrua as ranhuras e aberturas nas partes traseira e superior do gabinete pois o
monitor precisa de ventilagcdo. O monitor deve ser colocado num local bem ventilado para
evitar um possivel superaguecimento.

® N3ao deixe objectos pontudos, como facas, canetas e lapis, proximos ao ecra. Se tais
objectos tocarem o ecrd, o painel de cristal liquido (LCD) ficara riscado
permanentemente.

® Ao limpar o monitor, desligue-o da tomada eléctrica para evitar qualquer risco de choque
eléctrico. Utilize um pano macio e sem fiapos para limpar a parte externa do monitor.
Utilize um pano ligeiramente humedecido com uma solugéo fraca de detergente para
limpar as manchas mais dificeis. Mantenha os liquidos distantes do ecrd, inclusive os
aerossois. Nao pulverize liquidos directamente — &€ melhor pulverizar levemente sobre um
pano e limpar. Se o liquido entrar no monitor, podem ocorrer choques eléctricos e danos
ao equipamento.

®  Se encontrar algum problema, consulte antes a sec¢ao “Resolugao de problemas ". Se o
problema persistir, ndo tente reparar o monitor por si s6; a abertura ou remogao das
protec¢des pode causar ferimentos ou até a morte por choque eléctrico, entre outros
riscos. Entre em contacto com um técnico qualificado se a secg¢do de resolugédo de
problemas néo for util.

Informacgao sobre Reciclagem.

Nés, Acer Incorporated nos importamos muito quanto a estratégia de protegdo ambiental e acreditamos
firmemente que ela nos ajuda a termos uma Terra mais saudavel através de tratamento apropriado e
reciclagem de dispositivos de tecnologia industrial no fim da vida.

Estes dispositivos contém materiais reciclaveis, que podem ser re-decompostos e re-integrados em
engenhos novos. Do contrario, outros materiais podem ser classificados como substancias perigosas e
venenosas. Por isso lhe encorajamos a consultar a informagao provista para reciclar este produto.

Worldwide:http://global.acer.com/about/sustainability.htm

Estados Unidos : http://www.ciwmb.ca.gov/electronics/act2003/Recovery/Approved/

Asia : http://recycle.epa.gov.tw/public/public4d 2.htm

Europa : EL-Kretsen: http://www.el-kretsen.se/
EL-retur: http://www.elretur.no/
SWICO: http://swico.one.webbuild.ch/

Notas especificas sobre monitores LCD

Os seguintes sintomas sao normais ao monitor LCD e ndo indicam um problema.

AVISO

® Devido a natureza da luz fluorescente, a tela pode piscar durante o uso inicial. Desligue o Interruptor de
Energia e depois ligue-o novamente para assegurar-se de que a piscagem desapareceu.

® Vocé pode encontrar brilho levemente desigual na tela dependendo do padrao do desktop que vocé usa.

® Atela LCD tem pixels efetivos de 99.99% ou mais. Pode incluir manchas de 0.01% ou menos tais como
falta de pixel ou um pixel aceso o tempo todo.

® Devido a natureza da tela LCD, uma imagem seguida da tela anterior pode permanecer depois de trocar a
imagem, quando a mesma imagem é exposta por horas. Neste caso, a tela é recuperada lentamente
mudando a imagem ou desligando o Interruptor de Energia por horas.



Conteudo da embalagem

Monitor de cristal liquido Cabo de alimentagao Cabo de audio Cabo de VGA
(Opcional)

Cabo DVI-D Cable Manual do utilizador (CD) Guia de configuragao

[ rapida

(Opcional)

quick start ¢ Quick Start Guide d

Instrugées de instalagcao

Montagem do monitor

\\\\

1. Cologque o monitor sobre a base. 2. Encaixe a base na coluna do monitor, ao
longo da pista.

Desmontagem do monitor

Se precisar retornar o monitor a sua embalagem, separe-o da sua base e recoloque-o na caixa. Para separar o

monitor:
1. Desconecte o cabo elétrico para assegurar-se de que a energia CA esta desligada.

2. Puxe os 4 ganchos no lado inferior da base e segure.
3. Separe o monitor e a base e coloque-os na caixa.

; Importante

Primeiro, encontre uma superficie limpa e plana para colocar o monitor depois de remové-lo da
base. Coloque um pano limpo e seco sob o monitor para uma maior protec¢ao. Puxe o monitor
ligeiramente para cima e para fora da base.
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Ajuste do angulo de visao
O angulo de visdo do monitor varia de -5°a 15°.

Regular a angulatura do monitor (s6 AL2023W h/AL2023W r)

O monitor é fornecido de um pedestal regulavel que permite a deslocacado de 80 mm. para cima e para baixo
(regulagem da altura), de 25 graus para frente e para tras (regulagem da inclinagao), de 60 graus de rotagao
(regulagéo de rotagao). Para efetuar uma regulagem, segure os lados do monitor com ambas as maos e mova
até encontrar a posigao desejada.
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; Se o monitor estiver inclinado é preferivel ndo efetuar nenhuma regulagem, para prevenir que o
display seja expelido.
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Extrair o pino do suporte do monitor, como indicado na figura, e ajustar a altura. No momento de extrair o pino,
prestar atencdo em manter o monitor na posi¢ao correta, para prevenir que o display seja expelido.




Regulagem de rotacao (s6 AL2023W r):

1. Antes de regular a altura, lembrar-se de extrair o pino, como indicado na figura 1.
2. Pararodar a tela, posiciona-la na altura maxima, como indicado na figura 2.

Segurar os lados do monitor com ambas as maos e rodar de 90 graus no sentido horario, como indicado
na figura 3.

4. Depois de ter completado a rotagao, regular a altura do monitor, como indicado na figura 4.

Para retornar o monitor a posic¢ao inicial, repetir a mesma operagao no sentido anti-horario, como indicado
na figura 5.

6. Depois de ter completado a rotagéo, regular a altura do monitor, como indicado na figura 6.
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« Para utilizar a funcao Pivot, é necessario instalar o Software Pivot que vem incluso.

© Portrait Displays, Inc. Todos os direitos reservados.

NOTAS

. Nao tocar a tela LCD no momento da regulagem de angulatura do monitor. Isto pode danificar a tela LCD.

. Prestar atencao para nao pegar com os dedos ou as maos no momento da regulagem de angulatura do
monitor.



Ligacao dos dispositivos
Atencado: Certifique-se de que a alimentacgéo eléctrica do computador e do monitor esta
desligada.

CZL Audio (Optional)
O
Power Switch AC @GA

(Optional) /

Ligue o monitor ao cabo de alimentagéo, que deve ser inserido huma tomada

1 Cabo de alimentagéo eléctrica devidamente aterrada.

5 Cabo VGA Conecte o cabo do sinal ao VGH output soquete do cartao de graficos do
computador. Entao aperte o encaixe
3 (gVLi(;e:‘ba?) Conecte o cabo do sinal ao soquete output DVD do cartao de grafico do
P computador. Entao aperte o encaixe
AUdICf cabo Conecte o soquete input audio do monitor LCD, e o cabo de audio do
4 (Opcional)

computador.

5 Interruptor de energia | On/ off

ATENCAO:
1. Certifique-se de que o cartao VGA do seu computador esta conectado ao seu correspondente
cabo

2. Certifique-se de que o formato dos plugues e soquetes se encaixao, € que nehum dos pinos
estejao tortos ou danificados.

(eeeee]
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VGA

DVI-D
Ligar a energia

Primeiro, ligue o interruptor que se encontra atras do monitor; em seguida, ligue o PC e o botdo de energia no
painel de controle do monitor. O computador estara pronto para o uso quando o LED do botdo de energia
estiver verde. O sinal video aparecera depois de dez segundos. Se a luz verde no botdo de acensao nao se liga,
controlar a conexao.



Ajuste das configuragées do ecra

Controlos externos

AUTO

Se o OSD (mensagem no ecra) esta activo, prima este botdo para entrar
uma selecgédo no OSD. Se o OSD esta inactivo, prima-o0 e o monitor
optimizara automaticamente a posigao, a frequéncia e a fase do ecra.

2/3
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MENOS/ MAIS

Se Osd estiver ativo, pressione para para selecionar ou ajustar as
opcoes do OSD. (Opcional)

Se o0 OSD estiver inativo, pressione uma vez, entao pressione MENOS
ou MAIS para ajustar o volume.

FUNCAO OSD

Prima para ver o OSD.
Prima novamente para sair.

LIGA/DESLIGA

Ligar e desligar
Verde: ligado
Laranja: no modo de espera




Opc¢obes do OSD

Consulte a secgéo "Controlos externos" na pagina 7.
Para ajustar as configuragdes do OSD:

1. Prima o botdo MENU para abrir o menu do OSD.
2. Pressione novamente para introduzir uma selecao de 10 fungdes no menu OSD.
3. Use o botdo marcado MENOS ou MAIS, para real¢ar um controle, depois ajuste-o no nivel

desejado.

4. Depois de fazer todas as selecgdes, prima o botdo AUTO para sair do OSD.

Menu do OSD

Acer eColor Management

User

H e B = o

— o

8| w| (@] R

AUTO:Return

MENU:Enter

AUTO : Exit

El! Focus

| ]

1 Clock
— 20 ]

MENU : Enter

50

Acer eColor Management
User

BRIGHTNESS (BRILHO):
Ajusta o brilho da imagem no ecra.
CONTRAST (CONTRASTE):

Ajusta os tons claros e escuros da cor, um em relagdo ao outro,
para obter um contraste confortavel.

ACM(Adaptive Contrast Management):
O comutador ACM, predefinido é “OFF” (Ligado) no monitor.

FOCUS (FOCO):

Elimina toda a distor¢édo horizontal e deixa a imagem mais clara e
nitida.

CLOCK (FREQUENCIA):

Se houver listras verticais no fundo do ecra, esta funcao pode

torna-las menos perceptiveis diminuindo seu tamanho, além de
alterar o tamanho do ecra horizontal.
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MENU : Enter

AUTO : Exit

H.Position

[[] 1 50

. V.Position
18

AUTO : Exit

AUTO : Exit MENU : Enter
English B hA
| __Deutsch il _ Francais |
| __Espaiiol I ltaliano |
IR 3T

AUTO : Exit MENU : Enter
English [ Pyccini|
| Deutsch |

__Hollands Il Suomalainen

H-Position (POSIGAO V):

Ajusta a posicao horizontal.
V-Position (POSICAO V):

Ajusta a posicao vertical.

COLOR (COR):

Ha trés formas de ajustar a cor:
Warm (Branco avermelhado)
Cool (Branco azulado)

Definido pelo utilizador:

Pode-se ajustar as cores vermelha, verde e azul para a intensidade
desejada.

Linguas Asiaticas:

Selecionar o menu OSD de linguas. Escolher entre inglés, alemao,
espanhol, chinés simplificado, chinés tradicional, francés, italiano e
japonés.

Linguas EMEA:

Selecionar o menu OSD de linguas. Escolher entre inglés, alemao,
espanhol, russo,

holandés, francés, italiano e finlandés.



AUTO : Exit MENU : Enter
H.Position
| 50
V.Position
[ 50
OSD Ti t
Imeou o

" -

: Exit

MENU : Enter

AUT

©)

DDC/CI @ ON O OFF

MENU : Enter
Analog
Digital
DDC/CI @ ON O OFF

1680x1050
H:80KHz V:75Hz
Analog Input

S/N: ETLA00B001702001FF

OSD SETTING (POSIGAO DO OSD):
Altera a posic¢ao da janela do OSD no ecra.

=4 Entrada Analégica
O comutador DDC/CI, predefinido é “ON” (Ligado) no monitor.

=4 Entrada Digital (Opcional)
Seleccionar ou Video Analégico ou Video de Entrada Digital.

Entrada Analégica
Entrada Digital
O comutador DDC/CI, predefinido é “ON” (Ligado) no monitor.

INFORMATION (INFORMAGOES):
Mostra uma breve descrigao sobre o ecra.
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| RESET (REDEFINIR):
- L - R'El - Retorna aos ajustes predeterminados.

AUTO : Exit

Reset

MENU : Enter

DEEEA D
EBE o

AUTO : Exit

Exit

EXIT (SAIR):
E Sair do menu OSD.

MENU : Enter

Resolugcéao de problemas

Problema

O LED liga/desliga
estd apagado

Solugodes possivel

Verifique se o interruptor liga/desliga esta na posigéo “ligado”.
Certifique-se de que o cabo de alimentagao esta ligado.

Sem imagem

Verifique se o interruptor liga/desliga esta na posigéo “ligado”.
Certifique-se de que o cabo de alimentagao esta ligado.

Certifique-se de que o cabo de video esta firmemente ligado na parte traseira do
monitor e do computador.

Mova o cursor do rato ou prima qualquer tecla para tirar o monitor do modo de
"espera".

A imagem mostra
cores incorrectas

Consulte "Menu do OSD\COR" para ajustar as cores RGB ou seleccionar a
temperatura da cor.

A imagem oscila ou
um padrao de onda
esta presente na
imagem

Afaste ou desligue dispositivos eléctricos que podem estar causando a
interferéncia.

Inspeccione o cabo de video do monitor e certifique-se de que nenhum pino esta
torto.

A centralizagcdo ou o
tamanho da imagem é
incorrecto

Prima a tecla seleccionar/auto e o monitor optimizara automaticamente a
posigao do ecra.

Consulte "Menu do OSD\POSICAO DO OSD".

Atencao: Nao tente reparar o monitor nem abrir o computador por si s6. Confie todo e qualquer

servigo a um técnico qualificado se o problema n&o puder ser solucionado nesta secgéo
de “Resolucao de problemas”.
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Especificagbes gerais

AL2023W

Item Especificagdo

Painel de cristal liquido (LCD)

Ecra
Resolugao maxima
Distancia entre pixels
Cores
Brilho
Taxa de contraste
Tempo de resposta
Angulo de vis&o horizontal
Angulo de visdo vertical
Controlos externos
Botao liga/desliga
Botdes de controlo
Fungdes do OSD
Contraste/Brilho
Foco/Frequéncia
Posicao
Cor
Idioma
Posi¢cdao do OSD
Sinal receptor.
Informagoes
Redefinir
Sair
Interface de video
Video
Sincronismo
Audio
Plug & Play
Alimentagao

LCD TTF de matriz activa com painel plano de 20 polegadas
WSXGA+ 1680x%1050pixels

0.258 mm

16,7 milhdes

300 cd/m? (Tipico)

2500:1 (Tipico)

5ms (Tipico)

160° (Tipico)

160° (Tipico)

Ligar/desligar
AUTO, MENU, MENOS, MAIS

Contraste/Brilho
Foco/Frequéncia
Posicao

Cor

Idioma

Posi¢cao do OSD
Sinal receptor
Informacgoes
Redefinir

Sair

Analdgico 0,7 V / Digital TMDS (Opcional)
TTL (+/-)

1.0W x 2 (Opcional)

DDC/CI

Alimentagéo eléctrica

Power consumption [Energy Star]

On.
Stand by
OFF
Power consumption
Max.
Stand by
OFF
Dimensodes e peso

100-240V, 50-60Hz, 1.5A

35.0W
2.0W
1.0W

47.0W
2.0wW
1.0W

Dimensodes (LxAxP)
Peso (liquido/bruto)
Dimensoes (LxAxP)
Peso (liquido/bruto)

475.1 x 384.4 x 187.9 mm (com base)

4.5kg /6.5 kg

475.1 x 434.6 x229.3 mm (com base) (s6 AL2023W h/AL2023W r)
5.0 kg /7.1 kg (s6 AL2023W h/AL2023W r)
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